
SCHEDA TECNICA
TECHNICAL DATA SHEETDEPUR TANK

.ITALIANO

PRODOTTO DETERGENTE, DECALCARIZZANTE, 
IGIENIZZANTE PER SERBATOI, POMPE E 
CONDOTTE IDRICHE
CARATTERISTICHE: Prodotto studiato per pulire ed 
igienizzare contenitori per acqua. Elimina rapidamente 
calcare e cattivi odori. Prodotto detergente, decalcarizzante, 
devegetativo per serbatoi, pompe, condotte idriche, a base di 
materie prime per uso alimentare. Formulato in assenza di 
cloro. COME SI USA: Ripulire i serbatoi da eventuali depositi 
di fondo, qualora sia possibile. A seconda della capienza del 
serbatoio, immettere 50ml per ogni 20 litri d’acqua, 500ml per 
200 litri. Aprite i rubinetti e far defluire acqua e prodotto, 
evitando la formazione di bolle d’aria. La soluzione ottenuta 
dovrà rimanere nei serbatoi per almeno 24 ore. Risciacquare.

. E N G L I S H
DETERGENT, DESCALING, SANITIZER FOR 
TANKS, PUMPS AND WATER PIPES

FEATURES: Specially formulated product to clean 
and sanitize water tanks. Designed for the rapid 
removal of limescale and bad smells. Cleaner, 
descaler and antifouling product; alimentary raw 
material based product suitable for tanks, pumps, 
water pipes. Chlorine-free. HOW TO USE: If possible, 
remove any deposits from the water tank. According 
to the tank capacity, add 50 ml of “Depur Tank” into 
every 20 litres of water (500 ml every 200 litres of 
water). Open taps and let water and product drain 
out; preventing the formation of air bubbles. Allow 
this new solution to act in the tank for at least 24 
hours before rinsing with water.

. S P A N I S H
PRODUCTO DETERGENTE, 
DESINCRUSTANTE, DESINFECTANTE 
PARA DEPÓSITOS DE AGUA, BOMBAS Y 
CARACTERÍSTICAS: Producto formulado para la 
limpieza e higienización de depósitos de agua. 
Elimina rápidamente la cal y los malos olores. 
Producto antical y antivegetativo para depósitos, 
bombas y tuberías de agua. Formulado con materias 
primas de uso alimentario. Formulado sin cloro. 
MODO DE USO: Limpiar los depósitos de posibles 
depósitos de fondo, si es posible. Según el volumen 
del depósito, introduzca 50 ml de producto por cada 
20 litros de agua, 500 ml por 200 litros. Abrir los grifos 
y dejar salir el agua y el producto, evitando la 
formación de burbujas de aire. La solución obtenida 
debe permanecer en los depósitos durante al menos 
24 horas. Aclarar.

. F R E N C E
PRODUIT DETERGENT, DÉTARTRAGE, 
HYGIÉNISANT POUR RÉSERVOIRS, 
POMPES ET TUYAUX D’EAU
CARACTÉRISTIQUES: Produit formulé pour nettoyer 
et hygiéniser les réservoirs d’eau. Il élimine 
rapidement calcaire et mauvais odeurs. Produit 
anti-calcaire, anti-végétative, pour réservoirs, 
pompes, les canalisations d’eau. Produit formulée 
avec matières premières pour usage alimentaire. 
Formulée en absence de chlore. MODE D’EMPLOI: 
Nettoyer les réservoirs de éventuels dépôts de fond, 
s’il est possible. Conformément à le volume du 
réservoirs, introduire 50 ml de produit pour chaque 20 
litres d’eau, 500ml pour 200 litres. Ouvrir les robinets 
et faire sortir l’eau et le produit, en évitant la 
formation de bulles d’air. La solution obtenue doit 
rester dans les réservoirs pendant au moins 24 
heures. Rincer.

. G R E E K
ΚΑΘΑΡΙΣΜΟΣ, ΑΦΑΛΑΤΩΣΗ, 
ΑΠΟΛΥΜΑΝΣΗ ΔΕΞΑΜΕΝΩΝ
ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΤΙΚΑ: Ειδικά σχεδιασμένο προϊόν για 
τον καθαρισμό και την απολύμανση δεξαμενών νερού. 
Σχεδιασμένο για την ταχεία απομάκρυνση των αλάτων 
και των άσχημων οσμών. Προϊόν καθαρισμού, 
αφαλάτωσης και αντιρρυπαντικής προστασίας. Είναι 
κατασκευασμένο και παράγεται με πρώτες ύλες για 
χρήση σε τρόφιμα, κατάλληλο για δεξαμενές, αντλίες, 
σωλήνες νερού. Δεν περιέχει χλώριο. ΠΩΣ 
ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΕΙΤΑΙ: Καθαρίζετε τις δεξαμενές από τα 
υπολείμματα, ανά τακτά χρονικά διαστήματα. Η 
ποσότητα χρήσης εξαρτάται από τον όγκο της 
δεξαμενής. Χρησιμοποιείτε 50ml προϊόντος για κάθε 
20lt νερού ή 500 ml για κάθε 200lt νερού. Βάλτε την 
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UFI: TVR2-20UD-6005-5ND4 PERICOLO PUÒ ESSERE CORROSIVO PER I METALLI. 
PROVOCA GRAVI USTIONI CUTANEE E GRAVI LESIONI OCULARI. IN CASO DI 
CONSULTAZIONE DI UN MEDICO, TENERE A DISPOSIZIONE IL CONTENITORE O 
L'ETICHETTA DEL PRODOTTO. TENERE FUORI DALLA PORTATA DEI BAMBINI. 
INDOSSARE GUANTI PROTETTIVI E PROTEGGERE GLI OCCHI/IL VISO. IN CASO DI 
INGESTIONE: SCIACQUARE LA BOCCA. NON PROVOCARE IL VOMITO. IN CASO DI 
CONTATTO CON LA PELLE (O CON I CAPELLI): TOGLIERSI DI DOSSO 
IMMEDIATAMENTE TUTTI GLI INDUMENTI CONTAMINATI. SCIACQUARE LA PELLE [O 
FARE UNA DOCCIA]. IN CASO DI CONTATTO CON GLI OCCHI: SCIACQUARE 
ACCURATAMENTE PER PARECCHI MINUTI. TOGLIERE LE EVENTUALI LENTI A 
CONTATTO SE È AGEVOLE FARLO. CONTINUARE A SCIACQUARE. CONTATTARE 
IMMEDIATAMENTE UN CENTRO ANTIVELENI/ UN MEDICO. CONSERVARE SOTTO 
CHIAVE. SMALTIRE IL PRODOTTO/ RECIPIENTE IN CONFORMITÀ ALLA 
REGOLAMENTAZIONE. CONTIENE: ACIDO FOSFORICO CONTENUTO DEL PRODOTTO: 
FOSFATI (15-30%) UN 1760

UFI: TVR2-20UD-6005-5ND4 DANGER MAY BE CORROSIVE TO METALS CAUSES 
SEVERE SKIN BURNS AND EYE DAMAGE. IF MEDICAL ADVICE IS NEEDED, HAVE 
PRODUCT CONTAINER OR LABEL AT HAND. KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN. WEAR 
PROTECTIVE GLOVES AND EYE/FACE PROTECTION. IF SWALLOWED: RINSE MOUTH. 
DO NOT INDUCE VOMITING. IF ON SKIN (OR HAIR): TAKE OFF IMMEDIATELY ALL 
CONTAMINATED CLOTHING. RINSE SKIN WITH WATER [OR SHOWER]. IF IN EYES: 
RINSE CAUTIOUSLY WITH WATER FOR SEVERAL MINUTES. REMOVE CONTACT 
LENSES, IF PRESENT AND EASY TO DO. CONTINUE RINSING. IMMEDIATELY CALL A 
POISON CENTER/ DOCTOR STORE LOCKED UP. DISPOSE OF CONTENTS/ CONTAINER 
IN ACCORDANCE WITH APPLICABLE REGULATIONS. CONTAINS: PHOSPHORIC ACID 
PRODUCT CONTENTS: PHOSPHATES (15-30%) UN 1760

UFI: TVR2-20UD-6005-5ND4 DANGER PEUT ÊTRE CORROSIF POUR LES MÉTAUX 
PROVOQUE DE GRAVES BRÛLURES DE LA PEAU ET DE GRAVES LÉSIONS DES YEUX. 
EN CAS DE CONSULTATION D'UN MÉDECIN, GARDER À DISPOSITION LE RÉCIPIENT 
OU L'ÉTIQUETTE. TENIR HORS DE PORTÉE DES ENFANTS. PORTER DES GANTS DE 
PROTECTION/DES VÊTEMENTS DE PROTECTION/UN ÉQUIPEMENT DE PROTECTION 
DES YEUX/DU VISAGE. EN CAS D'INGESTION: RINCER LA BOUCHE. NE PAS FAIRE 
VOMIR. EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU (OU LES CHEVEUX): ENLEVER 
IMMÉDIATEMENT TOUS LES VÊTEMENTS CONTAMINÉS. RINCER LA PEAU À L'EAU 
[OU SE DOUCHER]. EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: RINCER AVEC PRÉCAUTION 
À L'EAU PENDANT PLUSIEURS MINUTES. ENLEVER LES LENTILLES DE CONTACT SI 
LA VICTIME EN PORTE ET SI ELLES PEUVENT ÊTRE FACILEMENT ENLEVÉES. 
CONTINUER À RINCER. APPELER IMMÉDIATEMENT UN CENTRE ANTIPOISON OU UN 
MÉDECIN. GARDER SOUS CLEF. ÉLIMINER LE CONTENU/ RÉCIPIENT 
CONFORMÉMENT À LA RÉGLEMENTATION CONTIENT : ACIDE PHOSPHORIQUE 
TENEUR DU PRODUIT: PHOSPHATES (15-30%) UN 1760

UFI: TVR2-20UD-6005-5ND4 ΚΊΝΔΥΝΟΣ ΜΠΟΡΕΊ ΝΑ ΔΙΑΒΡΏΣΕΙ ΜΈΤΑΛΛΑ. ΠΡΟΚΑΛΕΊ 
ΣΟΒΑΡΆ ΔΕΡΜΑΤΙΚΆ ΕΓΚΑΎΜΑΤΑ ΚΑΙ ΟΦΘΑΛΜΙΚΈΣ ΒΛΆΒΕΣ. ΕΆΝ ΖΗΤΉΣΕΤΕ 
ΙΑΤΡΙΚΉ ΣΥΜΒΟΥΛΉ, ΝΑ ΈΧΕΤΕ ΜΑΖΊ ΣΑΣ ΤΟΝ ΠΕΡΙΈΚΤΗ ΤΟΥ ΠΡΟΪΌΝΤΟΣ Ή ΤΗΝ 
ΕΤΙΚΈΤΑ. ΜΑΚΡΙΆ ΑΠΌ ΠΑΙΔΙΆ. ΝΑ ΦΟΡΆΤΕ ΠΡΟΣΤΑΤΕΥΤΙΚΆ 
ΓΆΝΤΙΑ/ΠΡΟΣΤΑΤΕΥΤΙΚΆ ΕΝΔΎΜΑΤΑ/ΜΈΣΑ ΑΤΟΜΙΚΉΣ ΠΡΟΣΤΑΣΊΑΣ ΓΙΑ ΤΑ 
ΜΆΤΙΑ/ΤΟ ΠΡΌΣΩΠΟ. ΣΕ ΠΕΡΙΠΤΩΣΗ ΚΑΤΑΠΟΣΗΣ: ΞΕΠΛΎΝΕΤΕ ΤΟ ΣΤΌΜΑ. ΜΗΝ 
ΠΡΟΚΑΛΈΣΕΤΕ ΕΜΕΤΌ. ΣΕ ΠΕΡΙΠΤΩΣΗ ΕΠΑΦΗΣ ΜΕ ΤΟ ΔΕΡΜΑ (Ή ΜΕ ΤΑ ΜΑΛΛΙΆ): 
ΒΓΆΛΤΕ ΑΜΈΣΩΣ ΌΛΑ ΤΑ ΜΟΛΥΣΜΈΝΑ ΡΟΎΧΑ. ΞΕΠΛΎΝΕΤΕ ΤΗΝ ΕΠΙΔΕΡΜΊΔΑ ΜΕ 
ΝΕΡΌ [Ή ΣΤΟ ΝΤΟΥΣ]. ΣΕ ΠΕΡΙΠΤΩΣΗ ΕΠΑΦΗΣ ΜΕ ΤΑ ΜΑΤΙΑ: ΞΕΠΛΎΝΕΤΕ 
ΠΡΟΣΕΚΤΙΚΆ ΜΕ ΝΕΡΌ ΓΙΑ ΑΡΚΕΤΆ ΛΕΠΤΆ. ΑΝ ΥΠΆΡΧΟΥΝ ΦΑΚΟΊ ΕΠΑΦΉΣ, 
ΑΦΑΙΡΈΣΤΕ ΤΟΥΣ, ΑΝ ΕΊΝΑΙ ΕΎΚΟΛΟ. ΣΥΝΕΧΊΣΤΕ ΝΑ ΞΕΠΛΈΝΕΤΕ. ΚΑΛΈΣΤΕ ΑΜΈΣΩΣ 
ΤΟ ΚΕΝΤΡΟ ΔΗΛΗΤΗΡΙΑΣΕΩΝ Ή ΈΝΑ ΓΙΑΤΡΌ. ΦΥΛΆΣΣΕΤΑΙ ΚΛΕΙΔΩΜΈΝΟ. 
ΑΠΟΡΡΊΨΤΕ ΤΟ ΠΡΟΪΌΝ/ ΠΕΡΙΈΚΤΗ ΣΎΜΦΩΝΑ ΜΕ ΤΟΥΣ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΎΣ. ΠΕΡΙΈΧΕΙ: 
ΦΩΣΦΟΡΙΚΌ ΟΞΎ ΠΕΡΙΕΧΌΜΕΝΑ ΠΡΟΪΌΝΤΟΣ: ΦΩΣΦΟΡΙΚΆ ΆΛΑΤΑ (15-30%) UN 1760

UFI: TVR2-20UD-6005-5ND4 PELIGRO PUEDE SER CORROSIVA PARA LOS METALES 
PROVOCA QUEMADURAS GRAVES EN LA PIEL Y LESIONES OCULARES GRAVES. SI SE 
NECESITA CONSULTAR A UN MÉDICO, TENER A MANO EL RECIPIENTE O LA ETIQUETA 
DEL PRODUCTO. MANTENER FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIÑOS. LLEVAR 
GUANTES/ROPA DE PROTECCIÓN/EQUIPO DE PROTECCIÓN PARA LOS OJOS/LA 
CARA. EN CASO DE INGESTIÓN: ENJUAGAR LA BOCA. NO PROVOCAR EL VÓMITO. EN 
CASO DE CONTACTO CON LA PIEL (O EL PELO): QUITAR INMEDIATAMENTE TODA LA 
ROPA CONTAMINADA. ENJUAGAR LA PIEL CON AGUA [O DUCHARSE]. EN CASO DE 
CONTACTO CON LOS OJOS: ENJUAGAR CON AGUA CUIDADOSAMENTE DURANTE 
VARIOS MINUTOS. QUITAR LAS LENTES DE CONTACTO CUANDO ESTÉN PRESENTES Y 
PUEDA HACERSE CON FACILIDAD. PROSEGUIR CON EL LAVADO. LLAMAR 
INMEDIATAMENTE A UN CENTRO DE TOXICOLOGÍA/ MÉDICO. GUARDAR BAJO LLAVE. 
ELIMINAR EL CONTENIDO/ EL RECIPIENTE DE ACUERDO CON LA LEGISLACIÓN 
LOCAL. CONTIENE: ÁCIDO FOSFÓRICO CONTENIDO DEL PRODUCTO: FOSFATOS 
(15-30%) UN 1760

cod. 01041

FORMATO | SIZE 500 ml
Prodotti per imballo
Quantity per package
Peso lordo imballo
Gross weight package
Dimensioni imballo
Package dimensions
H x L x P

15 pz

10.5 Kg

27 x 20 x 44
 cm

DEPUR TANK - 500 ML

cod. 01526

FORMATO | SIZE 5 Kg
Prodotti per imballo
Quantity per package
Peso lordo imballo
Gross weight package
Dimensioni imballo
Package dimensions
H x L x P

4 pz

21.5 Kg

40 x 30 x 25
 cm

DEPUR TANK - 5 KG
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